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Na Mofkiewfkie zwyćię- 
ftwo, Kazánie y dzięki 
Panu Bogu. 


Confolatus eft Dominus Sion: gaudium & letitia | 
inuenietur in ea, gratiarum actio, & vox lau- l 
dis. Zaie sI. y itte rd 


Dy P. Bog eießy y vweſela 1 
ſwoy / y nas domowniki ie: powinniſmy Odzież 
Y kowanie / y gloſy wychwalenia dobzoci tego, 
ds zawzdy to diickowanie być ma⸗ iako Apos 0 | 
RES) frotvpemina Profe niechay będądzięki za lu- v Tim 2) 
dzie v ffytkie , y zá Krole, y Stany myfoliey ábyfmy fpokoyne mieli po- | 
miefskänie wpobojnosciy czyfłośći. Ale gdy P. Bog nowemi nas | 
dobꝛodzieyſtwy obſyla: nowe też dzieli y spiewanie oddAwac | 
mu winnifiny. Cantate Domino canticum nouum : quia Phl: 97 | 
mirabilia fecit. Zá nowe dary / nowe śpiewaymy pieśni y Ożiez j 
ki: a zwlaßcza goy dary (a dziwne / nieſpodʒiewane / niezaſtuzone / 
ywßyt kim nd pocieche y poiytet ſtuzace. Obaczmyß y vwazay⸗ | 
my / idtiefiny pociechy y wefele y dobiodzieyfiwa w ty 3woycies | 
i 
| 
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i 
j 
i 


مس Pw‏ حم — 


— — 


— —— , ca 


fiwóch ná tey woienney wypadiwie do Moſkwy odniebli: 4 v⸗ 
mieymy 34 nie dziekowac y wdʒiecznemi byc. 

Pꝛzednie fie 3 tego y napꝛzod radiem : i5 P. Bog do مره‎ Word dorez- 
tzenia Robetola ſwego / y pꝛawdy Bar holickiey / y poꝛyſtania Serzenia chwar 
duß ludzkich dꝛoͤge vkqzuie. Narod ten / w ſtarym odßczepien⸗ 7) Bojey. 
ſtwie / y wyrzuceniem fie 3 iednobei Robelola Boedo / vwichla⸗ 
ny / vtracil prawde Bożą: nabꝛal w fie bledowy falßywey nau⸗ 
ki: wpadl w zabobony y góry / y ſtube BatánfEo / y w iawne / 
bzzydłie y w niebo woldiace grzechy. Wynioſt fie na take glu⸗ 
pia hardosc: 13 Lacinniti y wßyrek Rʒzymſti Aosciol/ ma 34 BĘ | 
pohance/ iako Sydy y niewiernero ktoꝛych chrztu z nie maß/y do De E 

A 2 zbawienig : 


Kazánie, y dzieki P. Bogu 


zbawienia nádiicie. Les P. Bog takiemi nad nimi zwycieſtwy / 
y ponizeniem ich / wſtawia świecą Apoſtolſka wiare / y pzawde 
3báwienno wynobi: aby fie do niey garnac mogli / a do vznania 
bledow ſwoich pꝛzychodzili / y pomocy pꝛzyczyne 3 nedze y vpa⸗ 
dku fivego świectiego/ do zbawienia naydowali. Nápetni/ Pas 
nie / háñba twarzy ich, á tmego imicniá ffukác beda, mowi Pſalm. 
Dawni niepryy- Do tego wefelim fie/ iz ſtare y iakoby wꝛodzone niepꝛzyiaciele 
aliele ponizeni. Roꝛony tey/ P. Bog ponisyl/5 ktoꝛemi nigdy zupelnego połoiu 
Nádjicid do zu nie bylo a vſtawiczne woienne trudnobciz nimi zachodzily. Tas 
pełnego pokoin. kim vpadkiem ich / nadzieie bierzem do ſtalego y zupełnego poz 
koiu / ktoꝛego wßyſey pꝛagniem. 325 tego radobc mamy / 13 Pan 


Rojferzenie Bog rozßerzyl graͤnice Panſtwa tego y odiety wielki powidt 


grani. 


| przywrocenie pꝛzywꝛocit / y same mocny / kt oꝛy wꝛotami do wßyt kich ziem 


odistego. nieptzyiacielſkich być moje, co voiecey nad nádsicie Stolice fü: 
Stolice famey me / bile vopiyttiey Wfofkieyffiey ziemie / vo moc Arolerofta poż 
podanie: dal. Wſlawil P. Bog Borone te v wßyt kiego Chrzescianſtwa / 
Sława Koron- 13 Rycerſkiego meſtwaͤ ſwego ſtarowiecznego dotrzomawa / y 


na. ono tat ßezebliwie roʒmnaza. 
Sława Rycer- A nade wßyt ko radoseiafienapelniamy : i pazenaro „hy Pan 
Ska. Bog / Krola Pana naßego zdꝛowego nam / y taka lawa wywyz⸗ 


| Szczęśliwe wro- ßonego / powytrtodniu. Oługich zolnierſkich y niebeſpiecznych 


cenie Pankic.. cießkobci / pꝛzywꝛoeil / Econo ná tey wypꝛawie y woynie vo ۶ 
chey rece ſwoiey y w obtorrie trzymal / y wielkiemi dary fivemi os 
krasil / y nadał, Co fie troche wſpomni / nie tar ludziom / iako 
Panu Bogu / od ktoꝛego wßyt ko dobie plynie / cześć oddaiac. 

1 Napꝛzod fie wielce dziwuiem / iato Krolowi J. M. dal 
jar Way" znóć P. Bog / i byl esae na odebꝛanie tego co wʒial niepꝛzyiaciel 

ypogodá do wy: 3% P. Bog / i byl czas na odebꝛanie tego co wein ۲ 

prówy. od W. Y Lic: y Bozony/ynó oddanie zelzywoßci oney/y mots 
: mod om Polli y Litewſki narod na onym krwawym 
Krwáwe god: vo... ipu, Doteywypzówy nic mu fie trudnego nie 30410; 
co odrádzic tę. iakoby od Boga wyſtany były od nie go to roſkaʒanie miał / de 
mypräwg m- ore Dei. nie odꝛadzila mu tey woyn mala liczba zolnierzow / 
gło. pꝛedka wypzówa rnótak mocne y wielkie Panſtwo / bezpienie⸗ 
żność y niedoſtatek ſkarbow / fwówolność y niebárnosé niekto⸗ 

tych zolnierzow / y ine wielkie pꝛzeßkody / kt oꝛe namedrßego od⸗ 

razić mogły / y od takiego zaczecia y pußczenia fle na cat trudne 

naiazdy odwodzic. Dʒiwuiem 
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zá zmyciefimo z Mofkwy. 3, 
Diivoniem ſie / iako dal P. Bog ono wielkie zwycieſtwo v zmyj 

Klub iney / w moc niep: jviacielffa wßyt ka zoſtawala / y ws E ; 
3 poſtronnych y pienieinych narodow / Y Tiemcor/ $ rancuzow / ney. 
Sʒwedow / Niderlandow / liczbą daleko Krolewſkie woyſko 
prechodsild, Starty niepꝛzyiaciel ona feześliwą bitwa / rece Złożenie Cara 
ſpubcil / Eoronowanego fivego Cara z Panſtwa zlozyl y na mni⸗ ol ۵۰ 
chy poſtrzygl / Krolewſkiemu ſyndwi Mladyſtawowi poſtußen⸗ Treyliegi. 
ſtwo zmocnione pꝛzysiegami oddal / do Stolice ot woꝛzyl / zolnie podźnie Stoli- 
rza Krolewſkiego do miaſta ſtolecznego y zamkow wpuscil. ce. 
Atoꝛeʒ powodzenie y ßezebcie wiet ße / y into znacznieyßa moc y 
retd Boża być mogla: Ale to nadz iwonſeyßa / iz on Car zlozony / Suyki do ręku 
poy mu fwoi nie dufali/y klaßtorney ied ſtrazy: do reku go Kro Krolenjkich po 

ewſkich yz bꝛatem rodzonym / ktoꝛy od niego hetmanil / oddali: dány yz bratem. 
i$ teraz wiezniem ieſt / ren ktoꝛy wpyttiey Moſtwy byl Panem. 

Lecz nie ius tych dziwow koniec. Goy lud pꝛzybiegly y w po⸗ „ 
ſtußenſtwo oddany / Patryarcha poburzyl imieniem religiey / . bu- 
aby Sydowind (ako nowi) y Pohanca / sd Pana nie mieli / a TN 
wierze ſwey zelżywośći nie Dopuscili/y od veraty y oomiány tey 
bꝛonili / y dug ſwoich nie gubilis Ozwal fie na zlozenie poſtu⸗ Piermfy odftęp- 
ßenſtwa y odſtapienie pꝛzybiegi pierwßy y poteiny Pan / Sko⸗ © okrutny, Ska 
pin nieiaki: ktoꝛy goy woyfEdzbierał outy ief od fivoich / y pin nazwany. 
Krolewſtie go ßczedcie bes miecza porazuio. ۱ 

Toż fie sſtalo y dꝛugiemu fálbierzori Dymitrowi: ktoꝛego Drugi od fivo. 
Pat ryarcha pꝛzyzwal 3 niemalym woyſkiem / aby z Stolice lud ich zabity. 
Krolewſki wygnal y wybił / chege mu miaſto otwożzyć / y poz 
moc ludu niezliczonego w miebcie ziednac. 5 goy ſie iuz na one 
wypꝛawe gotowal / a po kilu dniu wyiezdzac mial: od zolnie⸗ 
rzow ſwoich wlaſnych zabit y ieſt / nie mieczem Rrolewſkim⸗ ale 
ßczebciem Boſki : 

Po nim trzeci ʒdꝛadliwy 3 Metropolitem / yz MBZ Trzeci poimäny 
nemi powfłał/ coy od Stanow Noſkiewſkich poſtem do Rro⸗ do więzienia. 
la J. M. wypꝛawiony bedac, y fivote Econy go wyflali/y ۶ 
lá ^j. 417. ʒdꝛadʒal / y 3 obleżonemifie Smolenggany zmawia⸗ 
iaci fam fie ná Panſtwo Moſbiewſkie wdsieral,. Tego zdꝛad gdy 


doznano: w tele Rrolewfla wpadl / y wieżniem poniżony zoſtal. 


Nakoniec / pewftal zwarty Lepon / 3 tegoż Patryarchy poz Gen ode. 
4L 3 bud ki / 
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4. Kazánie, y dzieki P. Bogu 
gnany ypord- budki / y natachal; wielkim woyſkiem Krolewſkie nd Stolicy zol 
; ME, ch 1% 
ám), nierze: máioc miáfto otroonone/ná zamki fle wdarl. Ale djivos 


nym Boſkim odgromieniem / ktoꝛy meſtwo rycerſkie pobilil nie 
tylo odegnany / aͤle y poꝛazony ieſt 5 woyſkiem ſwoim: y ۱ 
onym / wßytko miaſto ſtoleczne / ktoꝛe ma w okolo cztery mile oz 
ſady / zgubil / 5 ie fpalić Kroleroſki zolnierz naͤiachanß / dla obꝛo⸗ 
ny / musial / na owu fie moen ch niedobycych zamkach Carſkich 
oſcidziwßy / w kt oꝛych palace / bogactwa /y ſkaͤrby / y zbꝛoie / y dz ia⸗ 
la wßytkiey Moſkiewſkiey mocy pꝛʒebywaly. oblegl ie Lepon / 
ale bes zyſtu yz vtrata ſwoig: bo nd wycleczkach pꝛʒegrawal / y 
vſtepowac musial, Acz znowu fie na ono oblezenie popꝛa⸗ 
wiwßy / wiet ßa kleſke odnioſt / y od ſwoich zabity ieſt. Tak tato 
pierwßa o tym nowind Krola J. M. na flużbie Bozey vo Loz 

; Sciele 5, Jand w Wilnie zabawionego / doßla. 
Smoleñlkádin-  Popieränie y konanie tego blogoſtawienſtwa Bofkiero y 
gie oblgjemte — Besebcia woiennego / na Smoleńftu zoſtawalo / Erótego Brol 
dlaczego. TAT, odſtapie nigdy niechcial: a iakoby na co [anro pꝛʒyiachal⸗ 
Przywrocenie zęby wydaͤrte krate pꝛzodkom fivoim odebꝛal / y s. Razunierzehy 
mydartego Zygmunta dzia do ſwoich died iet wo pꝛʒywꝛoeil: odwieść fie 
7500 وب‎ 10% od oblezenia onego nie dal / przy ktoꝛym wielkie fie Chrsesciänz 
9 * fies rolewfEie y rycerſkie y hetmanſkie wóty y meſtwa iego 
Sprawiedliva potazdty/y wynurzyly. Napꝛzod ſpꝛawied note / Eto né wale 
nit dei ach pietwga choꝛagiew mieć ma / y Pany / y Rycerſtwo tego 
Pierwfa ie; meine czyni. Woienna tá wypꝛawa flufinie y ſpꝛawiedliwie 
choragien. podniesiona ieſt / o pꝛzywꝛocenie wydartego Kieſtwa Siewierz 
۱ ſkiego / y glownego zamtu iego Smolenſka / ktoꝛego nigdy Broz 
lowie Polſcy y W. &. Lit, w zadnych 3 Moſkwi pꝛʒymierzach 
nie odſtepowaͤli. y owßem Woiewode Smolenſkiego w Rad ie 
ſwey zawzdy mianowali y ſtawili / 43 do tych czaͤſow naßych. y 
iawna teg ieſt / i$ pꝛzed ftem lat tylo / 5 reku Arol dygmunta 
pierwßego od poſtußenſtwa Brolow Polſkich Sie wierſka zie⸗ 
ری‎ y pray mid 3 Smolenſkiem odpadla, Godsilo ſie / y dobꝛego Pana 
figgd dobrego SUYNOSC y ۲ miłość ku oyczyznie to wyciggala: aby 
"Pina. to co żle wydartoſſpꝛawiedliwie pꝛʒywꝛocone bylo. y dla tego 


Pan naß amego Smolenſka pilnował / na Moſwieroſkie fle do⸗ 


bid y krainy nie ſkwapiaiac / ktoꝛe oni fini pres fie 0۵۵0 > 
Nie cieʒko 


zá ziwyćięfiwo z.Mo/kmy:; 5. 

Nie ćieżto bylo Panu naßemu Mil: polem tat dlugo le⸗ Zolnierfkie pol. 
zec / y wßyt kie niewczafy zolnierſkie pꝛzez dwie lecie wytrwac. y ne niewczajy 
Brolewſkie wcezaſy / y domowe pociecby poꝛzucic. Nie ciejto 171714716. 
mu bylo tat dlugo dom fivoy / Krolowa J. M. y ſynaczkow Olierocenie nie 
iakoby odbiezec / y nieiako ie obierocic. A Eco to kiedy Krol ie domu Kro 
na Europie / na fobiep:3ewiodl; Nie pꝛzeſtaiac na hetmanach ۵ 
(om 3 nimi wdawac fie w woienne niebeſpieczenſtwa / y zdꝛowia Zdrowia náfiá- 
ſroego Krolewſkiego naſtawiac / dla oycsysny y poddanych موم‎ wiánie. 
ich / nie zaniechal. asy obleżeniu tak dlugim / meſtwo rycerſkie y ; 
ſerce wielkie y cierplive pokazal / y wßyt ko ſtwoie zolnierſtwo / 72 44 cnor 

ꝛdykladem cierpliwosci wielkiey / zat rzymawal / y trzezwosci / y? ofnierfkich. 
czuynośći/y czyftośći/y powściagliwośći/nauti im wzoꝛem five: 
im podawał. YO nieficześćiu / y vtratach ßturmow / wielkiey 
myśli Panſtiey nie tracil. YO zamießa nin zolnierſkim / y wycia⸗ 
aaniu pieniedzy / mial madꝛobẽ y ßczebcie od Bogd: 15 ie vcho⸗ 
Ozić y do wytrwania y czekania / y checi ku (obie obꝛocic / vmial. : 

A goy خرن‎ czas Seymowi pasyftepowal / a nadzieie wedle O Smolenfko In. 
ludzi y lůdzkich bil y rady / o wziec iu abo poddniu zamku nie offa. 354706 ala. 
walo / y wedcac fie do kroleſtwa musiał: podwyzßyl go P. Bog P Len bag. 
ożiwnie cudownym ſwoim blogoſtawienſtwem / yoswieceniem 
rozumu / do odebꝛania zamku: qoste rela ludzka vſtawala / cam 
moc Bofta powſtala. Odſtepowaniem nienaglym / y ro biega⸗ 
niem rot vbeſpieczyl fie niepꝛzyiac iel / vragat ſie / y nab miewal: 

ale ono beſpieczenſtwo y vraganie / wyflo mu na vrrate zamku. 

Zmowiwfiy fie Pan 3 nym y meznym lacz w nie wielkiey licz⸗Smolen to idka 
bie / zolnierſiwem ſwoim: dꝛabiny wyſokie na wyſokie mury zgo⸗ dobyie, 
tomawfy / a podkopy ogniſte ná obalenie muru/ná mieyſcu nież | 
ſpodziewanym od rzekiNiepꝛu vczyniwßy: w nocy ſtrzelba y tra⸗ 1 Iuni j. 1611 
bami do dziur dawno w murach wybit ych / wßytke moc oblezo⸗ 
nych obicéili : 4 w tym na mury nieuſtraßony żołnierz wſkaro⸗ 
wal / y cześć odległego od pierwßych dziur muru ogniem obali⸗ 
wßy / y pꝛochami zapolonemi wyrzuciwßy / na blankach / iedni z 
Moſkwa fie vaaniali / dꝛudzy pzebita dziurg zamek woyfkiem pi as 
nápelnili /y wielkie zwycieſtwo otrzymali £o świetcy pifarse les „ Mn. 
picy wypowiedzieć/y niektoꝛych wyſokie meſtwo y cnoty zolnier⸗ DR 8 y 
ftie/y tu Pánu y oyczyznie checi / mianowicie wyſta wia beds. wychwelśią, 

Ny Ducho⸗ 


6. Kazánie, y dzigki P. Bogu 
Pomocy dozwy- My Duchowni / do dzieki ۵۸ vpominaiac/ to 
een. pꝛzydaiem. Pomogło Rrolowi Panu naßemu wielkie y vpꝛzey⸗ 
1. me/ y nigdy zadnym nießczebciem niezgaßone vfanie w famym 
Vfanie wielkie P. Bogu / ktoꝛy zawzdy owe ſtowa w fercu miał; Tyś Pánie Krol 
w Panu Bogu. moy, y Dog may, twoie ieſt kroleffwo. ty krolniefśnó niebie, y dáieff ná 
wer go cien komu ſig tobie podoba. ty mygränie bitew pofstaff ko- 


Pfalmy. mu chcefs. wtobie y ztobąnieprzyiaćiele näße, rogámi rozwieiem, y 
w mocy huoieypogärdzimieni. Nietuk,áni zbroid moiń, áni miecz 
moy mybán mię. nie mam m file melhicy ykonfkieynädzieie: ale prá- 
wich y ramię twoie,y £mtátlofc Imayzy twoiey, ktora Yozum)y do móien- 
nych potrzeb oświeca, wybówi mie. 

2 Pomagla Brolowi J. HT. dobra y Swieta incencya abo 
Smigtainten- pꝛzedſiewziecie / iz ta woynq ßuka gc Bozey / y Boéciolá $. y 
y^ Chrzebcianſkiey flaroy wyniesienia/ydobzers pofpolitego posys 

Malin» tkow / y oyczyzny y ludu ſwego podwyzßenia. Pomoglymodli⸗ 

2 troy Robclo la 6. kroꝛe malo nie po wßyt key Europie 34 tard: 
niem y 3yczliwością ludzi zakonnych / w niebo pofyláne były: tu 
zwlaßcza w tych domowych Panſtwach / po wßyt kich Biſkup⸗ 
ſtwach nocne y dzienne prosby do Nawyzßego nie vſtawaly. A 
oſobliwie Brolowa J. N. pzzenabożńajy w ftanie wyſokim poz 
korna y madꝛa Páni/ y z ſynem Rrolewſkim dziwnych y póń(Fich 
cnot nadʒieia bwiecacym Wladyſtawem / tu w Wilnie rece w 
niebo w fercu ſkrußonym podnosild : 34 powodem Jes HIT, X. 
Biſkupa Wilenſkiego / goꝛacego finge Bozego / y paſterza wierz 
netto ſwoich owiec / ktoꝛy po whey Dyecezyry ſwoiey / do 6, moz 
dlitwy y pofty pꝛzykladac za Krola J. AI. roſkaʒowal. 

Pd, pomogly wʒywania pꝛzeczyſtey macki Bożey/y Swietych 
Wzywaniaświę Boych / y domowych y powinnych / iako b. Adsimiersa/ ö. Staͤ⸗ 
tych domowych niſtawa / y inych / ktoꝛym fie Krol J. M. odlecal/y odlecony od 


* ſwoich zoſtawal. Pomoglo y budowanie Roßciola b. Piotrá 


Budowänie Ko Y Pawla/y nádánie plebanty pogranicznych. N pꝛzetoz ننه‎ 
köiolä $. Piotra. iac pokorne Oziebi/5piewamy ع‎ Pźnie,w mocy tme) vmefelit fie Krol 
y Páwlá. nafs: pojadänie fercá tego dates mu. wprzedziłeś go flodkim blogoflä- 
6.Fundowänie wiek/imena twatm, y cześć y fame wielką (po wßem Chrzesciäne 

plebániy y Colle, ſtwie) nań włożyłeń. A 
qium. A my ces wfiyfcy/ niegodne y liche dzieki naße Panu kro⸗ 
leſtw wßyt⸗ 


24 zwyćię/wo. 2:Mo/kny. mn, 
leſtw wßytkich oddaymy. Wdzieczna y mila ieſt P. Bogu ofia⸗ Pfalz 49. 
ra / dzickowanie. Immola Deo facrificium laudis, & redde Dzieki idko mia 
altiſſimo vota tua. Ofiäruy Bogu ofiźrę chwały, á odday mu flu. te Pánu Bogu. 
by twoic. © mowi pan: 4م07‎ chwały, dbo dzieki/ vezcimię. N 
onã wlaſnie nazwana ofiqra / ktoꝛa codsien ná oltarzu obodiem/ 
dziefowäniem fie zowie y Eucharyſt ya: w ktoꝛey glowa ieſt 
wßyt kiego dobꝛodzieyſtwa / barzo wdzieczna Bogu zoſtaie / odo-ꝛ 
ris fuauiflimi, pꝛʒeſtodkiey barzo woniey. Napiſal ieden Doz 
ktor: Mad to flowo/ piówi/ Deo gratias, niclepffego mfercuno- Deo gratias 
lich nic m'vfciecb owic, nic pifać milffego nie mojem. krotko fie idkiefiowo. 
wymowi /wefolo fie flygeć da / ywdziecznie fie do rozumu puz 
ßcza/y w dziele napozytecznieyße ieſt: nie tylo pred Panem Boz 
giem / ley v ludziwielka fromotá ieſt / gdy Fco dobꝛodzieyſtwa Niewdięczność 
3apomni/a daleko wiet ßa / gdy fie go zapızy. Vchoway Bose za⸗ fromotna. 
pꝛzec fie dbo zapominac darow Boſkich / abo ie ſwey wyſtudze y 
mocy y doweipowi pꝛʒzyczyt ac. Tego nao P Bog vchowa. Ale 
iato ie oddawac: to trudno. Dawida teſknoz tym barzo / y fra⸗ 
ſuiac fie mowi: Quid retribuam? Czym Panu nagrodze to riy djieki od. 
com od niego pobꝛal? cheialbych: ale trudno, do ſtow nam ` dimi 
tylo y ofiary kielicha y wzywania a dziekowania pꝛziydzie. 
Moi Medꝛzec one piekne ſtowa: Omnia flumina, Wpßyt⸗ Ecclef 1. 

ie rʒeki wmoꝛze wpadaia / a mondá nie pzybywa, Byſiny woßy⸗ 
tkiego niebá y Ziemie iczyłi na chwale Bożą zebꝛali: Byfmy 
wßyt ko co ieſt niebie y na ziemi p. Bogu darowali: tedy mu 
nic nie pꝛʒybedzie. Doſkonalobci iego / fo iako moze Etor ſie 
rʒe kami nie napelnia. Dobr muieli/ mowi Pſalm / nie potrzebuicf Pial: ty. 
Pänie. Stawienis ychwala Anyolow y duf lud ich y świata 
roßytkiego / nie czynigo wſpanialßym y flaronieyfiym. Bo iato 
Medꝛʒec mori: wßyt kie naße wychwalenia pꝛzechodzi. Ie ie. Eeeleſi 43. 

no Profe Cte wyffawinycie Pind. ale przeyazie clomate wife przedziw. 
na wielmożność rego, chmalsc Pana mym ffaytie go ile mojecie, Ale 
wistf y ieftnädewmßytkechwale/ a Eco qo tat vwielbi iato ieft 
od pocyatku 7 

.. Loc tedy po naßym dziekowaniu y wychwalaniu nież Nie 
nic. Siuchaymy dꝛugiego ſtowa tegoż Medrea. Ná mieyſer Rzeki 3 morza, 
& Korego rackinychodza, zÁK (ie wracdig. choc P. Bogu 3 و‎ Sa rzeki 04 

3 go dzieko⸗ ۱ 


8. Kazdnie, y dzięki P. Bozw 
go dziekowania y wychwalenia nic nie pꝛʒybywa / y wyfławić go 
doſtarecznie nie možem: iednat dziekowania naße mile mu: w 
ktoꝛym to roßytko co dáte/ temu pꝛzypiſutem / y tam obꝛacamy 
fEgoefimy to wzieli. SEE 3110234 dobꝛoci y hoynobci Boſkiey 
wychodzą rzeki fie za tam wachiy ſkad wyßly. Anna vpꝛobi⸗ 
z.Reg. 1. wiy v P. Bógd fyna : P. Bogu ziras go oddald, od ciebie da⸗ 
np / do ciebie fie obꝛocic ma. Pobꝛaͤliſmy od P. Boga zwycie⸗ 
.و‎ Paral: vltimo ſtwa y pociechy / do niegoz ie 346 obꝛacaymy / mowiac: Cos dal / 
to tobie oddaiem pokornym dziekowaniem naßym. wßytko 
twoie / wßytko od ciebie: wßytko też na chwale twoie obꝛaca⸗ 
Tuc: 1j. my. A niechcemy być táto ona dziewiec tredowatych / o ktoꝛych 
fie Pan pytal: 4 edie fa? wzieli dobꝛodʒieyſtwo / a nie dziekuia 
za nie? Mecz iako on Samarytan do nog twoich / Paͤnie / pꝛzy⸗ 
padamy dziekniac/y tobie (ie ze wßytkim oddaiac y pomiataiac. 
Swigdi ia ko 34 Pat rʒyt możem na świete ſtugi 22036 / kroꝛzy w tey cnocie 
ماو فرع‎ djig- nabosenftwa y dziekowania / powinnobẽc fivoie dobꝛodzieiowi 
kon ili. nawyzßemu oddawali. Abꝛaham wielkie woyſko czterech kro⸗ 
"apm te low trzemiſty y oómtonaócie domownikow y towarzyßow ſwo⸗ 
enc dy pogromiwßy: paez kaplana Melchiſedecha dzieki y ofiáte 
p. Bogu y dziebieciny oddawał, y nic ná ſwoie dile y meſtwo 
nie kladac : 3 weſelem y blogoſtarvienſtwo y ſtowa one kaͤplan⸗ 
ſkie pꝛʒiymowal: Blogoſlamiony Abram Bogu nawyzkemu. y bło- 
nes Bag namyjfiy, zá ktorego obrona nicprzyiacicle (à wrekm 
twoich. : 
ceneſ: j Jákob patryarcha wybawiony ob Sychimit ow y inych pꝛzy⸗ 
lacob·leglych narodow / do ſwoich domowych mowił: WH /lañcie, á 
podzmy do Bethel, y poflawmy tam ottarz, Bogu , ktory mię myſlu- 
chat w ćięffkośći moiey, y zemina byt wdrodze moiey. ۱ 
pm Moyzeß po zwoiowanym Pharaonie nie tat fie 3 fivego y lus 
loy - du onego wybdwienia wefeli : iako fie ze czei Boſkiey iz 4 
ie pꝛzeſlawnie vwielbil / konie y iezdne vo mone miecac. y mowi : 
Kto fie mocy twey zrowna ftráffliwy y chwälebny y dziwy czyniący Pa- 
nie © kroluy ná wieki y dáley. gia! d 
fudith 3. Debord 3 Bárábiemn po wygraney bitwie spiewa fiwoie bys 
Debora. mns Bogu, y wola na krole y pany/ mowiac: Jam iefl, iara icf, 
kiora Pánu pieśń ماقو رطم‎ śpiewam. nowe walki ( pezez irs 
wialſte 
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24 zwycięfiwo & Mofkwy. ; o. 
wiclſte)obꝛal Pan. Jephta y corce wlafneyiedyney/slubywos ۰ 


ienne peiníac/y osieti daige Panu / nie pisepuscit. y ſtyßal flabey pese 
plei pónieńftiey meine ſtowa: Uczyń zemaa, oycze namilfsy, to 
coś Bogu obiecat: gdyżci dat porzffe y ziwyćięfłwe nád nieprzyiacioly 
mmemi. Cámfon goy icono موق‎ osla / tysiac woyſka pobił : Iud: 15. 
gdy zapomniał podobno P. Bogu dziekowac: vpomniány 2 mecs 
gnieniem wielkim / zawolal vo Pana: Ty Pánie dales Hude twee 
mu zwyćięfiwo te wielkie ۰ oto prágnieniem umieram, y wpadnę w re- 
ce nieobrzezáñcom. A Pan GOY fie do dziekowania y pꝛzyznania 
mocy Bożey obꝛocil: cud dla niego vczynil / iz zab 3 oney peeti 
wode mu puśćił/Erozą pꝛawie oz yl. date PEE 

Dawid Pfälmy fivoie dziekowaniem nat kal / i mu tak wie⸗ Danid. 
le zwycieſtwa dawat, y mowi: Docuifti manus meas ad.pfę- Tol 1% 
lium, pofuifti ve arcum arcum brachia mea. Przyprawiteś 
námoyng rece moie و‎ pofläwiles iako tuk 2 mośiadzu vámtoná moie, 
Precinxifti me virtute ad bellum, & ſupplantaſti infur- 
gentes in me fubtus me. Confringam illos,nec poterunt 
ftare, cadent ſubtus pedes meos. Non in fortitudine equi 
voluntatem habebo, neq; in tibiis viri &“. 


Az a trol woyſko vßykowarwßy / wolat do Pana mówiąc: — 424 Krol. 


Dómine non eſt apud te vlla diftantia,yeram in paucis au- 2. Paral:14. & 


xilieris. &c. Wfytko tobie Pänie rowno, y 23 málympocztem ludzi . 
y zwielkim. w/pomoz nas Pänie naff: bo tobie ymocytwoiey dufaiac, 
myfi nd te wielkie woy/ka. mffákeí ty Bog nafs, niech cie człowiek 

nie przemaga. y GDY mu p. Bog dal zwyciefłwo : oltarz pogwies 

éit Panu / dziekniac ofiara chwaly. 

Joʒaphat spiewäniem Lewit ow pomießawßy niepꝛzyig⸗ 2. Par: 16, 
ciele / iz fic ſami zſoba powadzili / y wybili: zebzał freoie zolnie⸗ Iozaphat, 
cze: y kazal im dziekowac P. Bogu. y ono mieyſce nazwal / V al. 
lis bene dictionis. : 

Ezechiaß odniozßy nad Senacherybem pꝛzez Anyola zwy⸗ 2. Par: 3% 
cieſtwo: podnioſt fie y ſpyßnial / y za dobꝛodzieyſtwa Boſkie zle i A 
imietalfieymowili Do. eE 


oddawał. Ale pokarany ۱ 


mine ſaluum me fac, & Pfalmos noftros cantabimus cun- 
&is diebus vitz mex in domo Domini. bau mię Panie, Á 
2 ۱ y 177 


| | E 10. | Kazánie, y dzięki P. Bagu 


" ۱ 2 po mfótkie dni Zywotänäfße- 
T ud Lo m domu Pali im, 
۱ | Cap r Mig Machabeuß zwoiswanßy niepꝛʒxiaciele / do ditetoránia 
b I 


fie pubciwßy: Robciol napꝛawowal P. Bogu ze wßytkim jot 
niei ſtwem fwoim. 
A my tes wfiyfcy w tey nabosney kupie y 3 Pánem naßym / 
N تالوم‎ cem Bożym / y domem tego / te niegodne y liche dzieki 
Bfal: 20. nafie zamykaigc/opiewaymy: Pane, m nocy twoiey Krol fie vme- 
fe. tobie dafat y ná mitosierdziutmoim nie omylit ffe. Podwyzfay 
Jie, Pänie,w macy twotey. Nie nifvd sila, ale tmorá, nie náf rozum, 
ale twidtlosé madrotói twey, yopńtrznośći y obin yślńnia ۵ nas. A my 
wyspiewywac y wyflawidć moc y miloblerdzie twoie na wież 
ki bedziem. y 
DoosieFoweavofiy z niſka potoza Nawyzßemu: pobudzay⸗ 
my fie do rodziecznobei y pobilkow takiego zroyciefivod/y darow 
Bożych / abyſiny nadaremne laſki Bożey nie bꝛali / ale ia na do⸗ 
Zäjywänie ie. bae ftvoie obꝛocic vmieli / zeby nam nie rzeczono: Vincere fcis, 
go. va victoria nefcis. Woyny fániy 3 Siebie zle fa / y ßkody wiel⸗ 
I | Hie ludztom pasynofa: d połotu złotego / vofyfcy pꝛagniem / vo 
Woyny día poko- kroꝛym dobꝛa ludzkie roſta / per za fie y trwaig. Dla fümego poz 
o Eoin woyny fie podnobie moga / y tym złość ich ſtodzi fie Kilo 
gorzkosc w le karſtrvach / ktoꝛa do zdꝛowia ſtuzy. Co fimo w woy⸗ 
e nach ieſt dobꝛego / i$ pokoy 3 zwycieſtwem dbo iednaniem daia / 
| Pokoy od Chry- y węędcony pistotacáto. Wzdychaymy dopokoin ktoꝛy nem 
ffi gefi p. Jezus soflázvil : niedo tal ego w ktoꝛymbyſmy roſkoßy / bos 
T gactw/y ßerok ich imion nabywali/ y zazywali / a cialu y ſwwey woe 
4 


A Pożytki tókiego 
żwycięftwa. 


e pokoj. li y évotatu ſtuzyli. Bo catipotoy świecki ieſt / omylny / zdꝛaͤdli⸗ 
e wy/nietewóty/ y fevcá praivosimie nie vweſela / y boleácia fie y 

| fmutkiem tończy, Ale o cok połoy PandBoga paosmy/w kto⸗ 
rymbyfiny / ¡ato morai Zacharyaß / od niepꝛzyiaciol y boidźni 
| voystvoleni/ befpiecsnie P. Bogu ſtuzyli / y świątobliwie a {pide 
wiedliwie zyiac / do onego fie wiecznego po śmierći pokoiu pꝛʒy⸗ 
pꝛãwowali/ pelniac $, akon Boży/ y chwale nawysfiego Boga 
| naßego rozmnazatac. Tátiego nam Apoſtol życzy / dy moror: 

| Solofi3. Pokoy Chryfinfow niech vwefeh ſercũ wake. ©wwefelić fercá złe ſu⸗ 
mnie nie 
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2.4 znyćięfiwo z Mofa my. | m 
mnienie nie może / y dobꝛa świata wßytkiego weſoley myśli w 
grzefnych nie vczynia. Non eft pax impiis. q wdziscznemi / 
moi tenże Apoſtol / badscie. Grati eftote. 

Pierwßa wdziecznobc naga niech bedzie + Zawſtydzenie / y Piermfa wdiig. 
podziwienie na taty 1۵۱۲۶ Boja / kroꝛa nam niegodnym Odie, cjność zanfly- 
Mozem mowic z Helibieta: Etvndemihihoc? £udziefiny dzenie. 

m tym kroleſtwie / y DO, E, Lit. ſtogiemi grzechami oblozeni. 
BVozmnoyla fieniewierność/y odſtapienie vesietey od Robcio⸗ 
* da wiary⸗ ybinsnierfivon na Hana Soga y ni R osciol tego / ka⸗ Grzechy tey Ko- 
& cerfived y عمط زط :د‎ nauki goꝛe vostely. 3ard34 duß niewinnych 
pieklo nape lnia. nieſpꝛatwiedliwobci / lupieſtwã obciążenie pod: 
danoch / lakomſtwa / lichwa / zdꝛady / mezoboyſtwa / nieczyſtobci / 
zbyr ki / bórbośći / niepoſlußenſtwa / wßedzie 5 bꝛꝛegow wylaly. 
ego eſtix godni iedno karania? czegoz złe nieplodne dꝛꝛewo 
GeFac miało / tediro siefiety a ogni? Ale mifosierny y dlugo 
cierpliwy P. Bog 6obiocis fives / do pokuty nas wʒyroa / y odz 
ram nowemi/y bogatemi vpominkami do Siebie nas pociaga. 
Csuvniyf fied boymy ſie / aby ro nie był zwarty rok dꝛꝛewu ones Luc: r. 
m / ktoꝛe pilnie do rodzdiu napꝛawuia / ale mu inż oſtatni terz 
min data. o gym ieſt inne Razanie / VOzywánia do pokuty. 

Nie mnieyße gezechy mamy nad tych / ktoꝛe Pan Bog dal w 
tece naße / y pod miecz naß. WA Dan mowi/ tak poginiecie, Mofkwá zá grze 
ieflipokuty czynićnie będziecie. oye ktoꝛq oćiec zle ſyny karʒe / chy pokarána, y 
w ogien y w piec wꝛzuca. Parse pꝛzez nas Molle / y my fie my fis boym. 
boymy. Cie dufaymy temu świeckicimu ßczesc iu /3 Prorez > 
go fie tetas wefelim : y male feft bdrzo / ieſli go ná Ouchorone y 
wieczne dobić nie zazyiem. Odmienne ieſt Buiectie ßezescie / à 
iato دامع‎ chodzi: Fogo tas podniebie / zas go ná 3iemie esuci. Hegele in nie du 
Wſchod y zachod ſpꝛarvy ludzkie maia / lalo świdclość tak y cies ee 

mnosé w celu tet Boſkich. ۱ ; 

Dali nam P. Bogdotoned potoy/ vmieymy ۵3006 ná poz Chwate Boja 
ſtugi dußom naßym / na wieczny fie połoy ogladaiac/ na to; fez rozfezzóć. 
rzenie chwaly Bożey / na budowanie y nádanie kobc iolow / ppi⸗ 
talow / klaßtoꝛow / kor / Collegia / dla nabywania madrosci y 
enoc Chrzescianſkich. 


rony. 


23:3 | Bozmiluymy 
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P 2 Kazánie, y dzięki P. Bogu 
*Dobrego popo- ^. Ro mituymy fie dobr poſpolitych na pisyBle paygoby: aby 
litegofónowść. to co fie doftato/y co P. Bog dal / dochowac fie noglo. Nie taf 
Doc hon ie co ig wielka ieſt chwala doſtawaẽ / tato doſtanego beſpiecznie doch o 
dofiáto. dé, buduymy zamki / twierdze / obꝛony / got uymy pꝛoch 7/03. 
Budow ść zam- La / mury / wie ze / waly / baßty / iako Asa Prol lud ſwoy vpominal: 
ki. 3 ſkarbu poſpolitego nie bogaczmy domow naß ych / ale z pꝛacey 
2. Far: 1j. y dochodow oyayi ‘Fromme ziymy / vtraty ysbytki odmia⸗ 
Z poſpolite go fie taiqc / głupia hard obcia domow nie gubigc. 
. Vmieymy Pan naße vßanowac / paez ktoꝛe nam / y oyczy⸗ 
Krolá ßano- E dH NE ABS <6 4 47 
"idt anie naßey / yſtawie Roronney takie zwycieſtwa P. Bog dale. 
vmieymy za nie P. Bogu dziekowacc / y w nich fie vEocbác/ iato 
W nim fis ko. Dawid vpomina: Exultent filii Sion in Rege ſuo. Ráduycie 
chác. ffe poddáni z Krolá ſinego, ktoꝛego tat Pan Bog y domowemi 
Chrzebcianſkiemi cnotami/ y woienna (lavo tak wyſoko wo 
Plal: 143: nioſt. y mowi one ſtowa do P. Bogd ſwwego: Docuifti, y 
mine, manus meas ad prælium, & digitos meos ad bellum. 
Zwyliefhmyiego Er. Subdidifti populum meum fub me. Jako dꝛugi Soles 
mápelnitá fig Ko flavo Chabꝛy / abo Brzywouſty / napelnil kroleſtwo to zwycie⸗ 
roná. ſtwy tak geſtemiy trudnemi pases mojne Het many / y nieuſtra⸗ 
gone zolnierze / w JH: ied) / wWoloßech / w Multanach / w 
Moſrwi / gdzie flet ha ſwoia Panſka pꝛawym żołnierze: 
Dee rzemieſta pelnym pokazal. Tatary odgani⸗ 
urcy (ie nan ogla data / y pokoiu z nim pedang. y aden mu ni 
pꝛʒyiaciel Koronny / y ſosiad / woien tego fcześliwych / nie vos 
rywa. Robciol fie 25039 y vofiytFo Chrzesctanfiwo/ y to ktoꝛe 
Turecka moc zwoiowala / poſtepkami iego vweſela. y nádsicie 
pelni (4/8 3 teg kroleſtwa wybawienie im posle P. Bog / ktoꝛy ie 
ná tata połute y niewola podal. N moga fie o nim mowić one 
1. Machab: 3 (loved Machabel: Dilatauit gloriam populo fuo, & induit 
fe loricam ficuc gigas, & fuccinxit fe arma bellica fuain. 
penus & protegebat caſtra gladio fuo. Similis fa&us eft 
coni in operibus luis. Rózferzył awe ludu fivego , oblokt 
fie in ſonoig zbroie, y bronit obozu mieczem moim. sflat fte iáko 
Domowe cnoty. Lem w dziełóch fivoich. vweſelal lud frooy wierny / yflawa tes 
go az do Éoricá ziemie, A doma / z poddanemi ſpꝛaͤwiedliwob⸗ 
Lia / laſkawobcia / pzziymowóniem niepꝛzyiaciol / y tych ktoꝛ 3y 
i nan reko 
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zá zwycięfkyo x Mofkmy. 13. 


nar este podnobi li/eichobcig / madꝛobcia / hoynobeia / ezyſtobcia / 
p. Bogu nabozenſtwem / nift go 


cierpliwobcia ¿y goꝛacym ku 


nie vpꝛzedʒa / y miedzy ۴ 


Dany Chrzebcianſkimi wieku 


tego / pꝛzebꝛana perla y iaſnym dꝛogim kamieniem vᷣwieci. 
Wielce fie nie yczliwym oyczyz 


iacielem pokazuie / Pro go z ſerca ni 


mieſtnika y ziemſkiego Bogs 
Bogu / á potym و‎ Arolowt/ 


wd iecznych odbiera P. Bog 


pánow y cnot d pobożności 


krutnych tytdnnow / fluchacc fie b 


pe 3 


) 


nie y nas wßytkich niepa3y. Niezyazlimi 
e miluie / Eco ßemraniem y Semracze. 

nie zyczliwobcig / y pode yzrzeniem omylnym / flame tego pfüte, 
Boga fie boymy / mowipiote é, ¿Arola (fato Boſtiego naz 


poßanuymy. Poklonmyfie Panu 
ia ko ieſt w pifinte podano, Od nie: 
Odry y talenty ſtwoie / gdy dobꝛych 


pelnych / nie ſtuchamy: zlych y o⸗ 


oymy / iako Pꝛoꝛok pogrozil. 


3 meſtwa fie też y 3 zwyc ieſtwa zolnierſkiego nie chlubmy / ieſli 


` fami nad ſoba / y temi cheiwos 
Lepßy cierpliwy nizli mocny, 


éciom ſw¾oim roſkazuie / nizli 


ten co 


éiámi naßemi / mezni nie beosiem. 
Lepßy ten Etozy złym ſklonno⸗ 


miafta y zamki woiuie. 


Zbawicielu ámiácá y Arolu nad krolmi / Pánie nad pany / 


w ktoꝛego teu kroleſtwa ſa / y daieß ie komu Deef / y pꝛzenobiß 
ie gdzie chceß / dla ludzkiey nieſpꝛawiedliwobci / y grzechow. Tys 


Eccl: 


dal tatic swycieltwo S rolowi naßemu ty iemu y nam wßyr · 
kim blogoflavo / abyfimy go dobꝛze ná czebẽ wielka twoie/ y 3bás 


wienie naße / y na ßezebcie 
Bro 3 Oycem y 3 


% 


140 
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CC. 


oyczyzny naßen / zazywac vmiell: 
Duchem swietym kroluieß 
Bog ieden w Troycy na wieki, 

A MEN 


/ D : 


Deut : 


Prout 


1. Paral: vlt. 


2g. 


16. 
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